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Ipuna 3EJIEHEHBKA,

KaHAuIaT (GisIoJIOTiYHUX HAYK, CTApIINi BUKIJIAad,
BIITY imeni M. KomroOuHCHKOTO

Biktop KPYIIKA,

KaHAuIaT (GisIoJoTiYHUX HAYK, CTApIINi BHKIJIAad,
BIITY imeni M. KomroOuHCHKOTO

BACIWJIb CTYC, TAPAC MEJIbHUYYK, BOJIOAUMUP
SABALITAHCHhKHUH TA IIEBYEHKIB KOCMOC YKPAIHH

VY crarTi #aeTbea mpo oOpaz-cuMBOJ YKpaiHu y Bipmax aucuaeHtiB Bacwis Cryca, Tapaca
MenpHuuyKa 1 «Tpaauiiiaukay Bomogumupa 3abamrancekoro. BitunsHa nepedyBaiia B EHTpI
XYJIO’)KHBOT CBITOOYJIOBH IIMX MHUCHMEHHUKIB, MOYACTH 3aBASKH CBOEPITHOMY JIUIAPCHKOMY
KyJbTy HaBKOJO Hei, KyiabTuBoBaHOMy B 60-x pp. XXcr. Bacuip Ctyc 1 Bomogummup
3abamTancbkuii Oe3nocepennbo npudetHi 1o Ilomimns (e ixHa mana OarbkiBmimHa), Tapac
Menpanuyk BinOyBaB y BiHHMII mepmuii TepMmiH YB’S3HEHHS (3aJIOKYMEHTOBAHO HE SIK
MOJITHYHUM, a K moOyToBuil). [[ng nmx moetiB Tema YKpaiHM B OCMHUCIIEHHI CTpaJHUIITBA,
XepToBHOCTI i [1leBUeHKOBHX MPOPOLBKHUX OCSISTHB CTalla JOMIHAHTHOIO.

Knouosi cnosa: obpaz-cumBoi, Metadopa, €K3UCTEHIlis, TePMETHUYHICTh, PYX OIOpY,
TVCHIICHTH.

VYkpaina gk o0pa3-CUMBOJ 4acTO (PYHKIIOHYE y BipmIax y GopMi «iaei s
cebe» [6, c. 166], momyky cBoro cBity. lLle moB’s3ano 3 TuMm, mo baTbkiBIIHA
nepedyBaja y HEeHTPI XyJI0KHBO1 CBITOOYI0BU 6araTbOX MHCTIIIB, YKl TBOPYICTh
npunana Ha 1960-80-1 pp. XX CTONITTA, NOYACTU 3aBASKH CBOEPITHOMY
JUIAPCHKOMY KyJbTy YKpainu (OAWH 13 HWOTrO OCHOBOIOJOXXHUKIB — Bacwib
Cumonenko). Cepen Tux, xto npudetuit g0 I[oginnd, y i napagurmi, — Bacumb
Cryc (B’s13¢eHb CyMIIIHHS, JUCUACHT, poAoM 13 PaxHiBKkM ['alicCHHCBKOTO paioHy),
Bomogumup 3abamrancekuii (OpainiBenb, CKaJiu€HWH BHACIIIOK HEIIACHOTO
Bumnajky) 1 Tapac MenbHUUYK (TyIyJ1, SKUi mpaitoBaB Ha BiHHuY4MHI i1 Bi1OyBaB
nepmuii Tepmid y Binaui). [[nsg aux Tema YkpaiHu B OCMHUCIICHHI CTPAIHUIITBA,
xepTtoBHOCTI U IlleBUEHKOBUX MPOPOLBKUX OCSSIHH CTaja MPOBITHOIO, M0 WU
3yMOBUJIO (POKYC HAIIOro JOCHIKEHHS, a/p)Ke B KOMIAPaTUBHOMY 3pi3i L€
MUTAHHS HE TIBITHBIMAIOCH.

VY 1984 poui Bacuis CTyc HanucaB y JUCTI A0 PIAHUX TPO 1710 301pKH i1
Ha3Bol0 «Ctpacti mo Bituusni....» [5, 1.6, c.479], Tomy B HOro MeIMTaTUBHUX

BIpIIIax HEMa€ JCKJIApaTUBHOCTI, TMPSAMOJIHIMHOCTI TIPOSBIEHHS IOYYTTIB;
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MPEBATIOIOTh TBOPH 0Oe€3 TpUOYHHUX Ha3B, BiacTHBUX BacwieBi CHUMOHEHKY
(«Yxkpain», «Pycb», «YkpaiHo, m’r0 TBO1 3iHHMII!» Ta iH.). 3BEpHIMO yBary Ha
MozepHl Ha3zBu TBOpiB Bacuns Cryca («BepecHeBa zemus», «Y 1bOoMy MHOJI,
CUHBOMY, SIK JbOH...»), Tapaca MenbHuuyka («3eMisi HaBKOJIMIKAX [0
napkasy...», «Komu arom roBopuTh Tpo M’ATY...»); y Bonogumupa
3abamrancekoro — Bce K Taku CuMoHeHKOBI akieHTH («Komsgaukwm», «PimHa
MOBa»), TIOB’13aH1 3 CUMBOJIKOIO YKpaiHU, y AKUX MaKpO MEPEOCMUCIIECHO Yepe3
MIKpO, 3araJIbHE Yepe3 YaCTKOBE, BEJTMYHE UYepe3 MPOCTe U JOCTYITHE.

Yacto akueHT y BIpIIax 3rajaHuxX I[OETIB MpHUMNaJaB Ha CEMaHTHKY
POAMHHOCTI ¥ MaTepUHCTBA, 30KpeMa Ha €THOCEMAHTHUKY: «3eMJisl CI sH1Ia — Mij
kpusiom / ['ofiqnynack xBuibHO, / IlnuBe, Brikae 1 3oputh / | Hazupui Tpumae /
TeGe, moB cuna... / 3emne! Kparo wmiit! / YV cusysariii mui, / Tam, ae postaB
BUIITMBAaHUNA pykas, / Jlummiiocs cepre...» («Maaapu», Bacuie Ctyc) [10, c. 15];
«Cporoani nuro0 CoHI 1 O/pkoan / Ximb y MepexaHiid copodlli / 1 i CTPiXO0ro
JacTiBka Oyaye cob1 maneHbKy YKpainy» («MarepunctBo», Tapac MenbHHUYK)
[6, 1I, c.156], «Ykpaino, montoca 3a Tebe, Sk 3a MaTip TPIXOBHO-CBATY...»
(«MonutBay», Bomogumup 3abamrtancbkuif) [2, c¢.6]. OcobiuBO BHUpa3HUM €
naTpiapxaibHU 00pa3-CUMBOJI YKPaiHCHKOTO POy, BTUIEHUH Yy croraji mpo aija,
JI0 KOTPOTO BYAIIAJIMA KOJSTHUKH, IOKA HE BHUpOCHH: «Mu 3HaEMO — HEMa y Jija
xjiba. / A karaHeup CyMHU#M y mu01 kmina...», «Ta 1ia, 3BOpylIeHu, BAHOCUTD
yemMHO / B monmymmcky kapTorutro Ham miedeHy...» («Komsmaukm», Bomommmup
3abamrancekuit) [2, c. 136].

BpaxkeHHss MarepuHCTBa PpIIHOI 3eMJl, SK NPaBWIO, MIJCHIIIOBAIIU
HEOPOMAHTHYHI ¥ HEO0apOKOBI MEW3aKHO-KpaTHO3HABYI 3aMalIbOBKH, BTHCHEHI B
Mmexi meauraiiid: «[lonraBmmuo! A mizHaro TBii ronoc, / Koau KyroTh HEMOBKHI
303y7i / I B konoc mpopocta nramuHuii meder, / [1lo Oyasates Tumny 1 gai0Th BiadyTH /
Ii ryxy, ax cusy, rmuouay» (Bacuis Cryc) [8, c. 23], «Bkpaina naxHe BUIIHAKOM, /
I n36aHoM coHus M'1OTh cMepeku / Tymany Ouie mosoko. / Bucare TyT pocu, sk
cyHuul...» («'yuynsimuHa», Tapac MenbHnuyk) [6, 1, ¢. 90]. ¥V Bipmax Bonogumupa
3a0amTaHChbKOro BacalbHI  MMEH3aKHO-KpaiHO3HABYI MOTHUBM  BIUTITAIOTHCA B
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JIOMIHAHTHI JIEKJIapaTUBHO-TIATPIOTHYHI: «3aleKIMCh Ha MOpo3ax ayir / Moro 0oito
KaJuHOBI TpoHa» («TibKH O...»), «3a O1akuTh TBOro BiyHOro Heba / I 3a HUBY TBOIO
30710Ty...» («Monutsay) [2, c. 6].

Cy0’€eKT MEIUTATHBHOTO MOBJICHHS y 3HA4HIA KIJIBKOCTI TBOPIB TOETIB-
mucuaeHTiB Bacuns Cryca i Tapaca MenpHUYyKa — JIPUYHUN Te€pOil-B’SI3€Hb,
OyHTap abo > Tepou-Jijaep; Ha3BeMO TYT, A mpukiany, «OcCTaHHIA JHUCT
JloBxenka», «CkoBopoma. XBuieBli TpeHn», «l'omoc CkoBopoan», «Jlyma
CxoBopoan», «Tapac Ha 3acnanH1», «KoctromapoB y CaparoBi», «I aliamaiibke»
Bacuns Cryca, «Bupybamu typku [lyHai...», «B moixyMHCKy BiJIIOYMBA€E KO3aK
Mawmaity, «Tyt Caraligaunuit...», «CBIJUeHHSI OCTaHHBOTO reTbMaHay» Tapaca
Menpanayka. Y Bipmax Bomogumupa 3abamTaHChKOTO IHTOHYE 3BIPSHHSMU
clinuil yueHb-criBellb Benaukoro Tapaca IlleBuenka: «3a mednMa CTOIO B
KoOG3zaps...» («3opsa») [4, c.256]. Uu He HaAWMPOMOBHUCTIIIE NOAIOHE BUMMCAHO B
MIHIQTIOpI-3BEPHEHHI JO0 CECTpPH, IO TOJAE€ThCs B Ayci amensamiii Tapaca
[IleBuenka o cectep: «A s pafito, cecTpo, B TeMHHHI — / KoMych Ha CBITI Jerie,
HIX MeHI» [8, ¢. 246]. Bomoaumup 3a0amTaHChKHM iIHTYITUBHO MPOEKTYBAB CBOTO
JIPUYHOTO T'eposi K I0POJIMBOIO, ajie He SIK BIIBEPTOTO MPUXWIbHUKA aHACTPAYHIY
i gucunentcrBa: «llimoB 3a oBua moi3g mik cropuma / Hikoro Ha mepoHi Bxke
Hema. / Hikoro — i cibo3am Hemae ctpumy» («I'yIKiB HE UyTHO BKe...») [8, c. 246].

[Toetu 3-mocepen MICTAECITUX POKIB MOYAIM AKTUBHO 3BEPTATUCS 10 ajTto31i
(HaTtak Ha (pakT), OOMUHAIOYU IIEH3YPY, TOPKAIUCS CUMBOJIKH BaKJIUBUX JIJIS
YKpaiHChKOT'O JIeP>KaBOTBOPEHHS TOJiH, Ha BIAMIHY BiJ 1HIIMX CBOIX CYYaCHHKIB,
BipuIl SKMX OyJIM JIEKAJIbHO JOTMYHHUMHM JI0 JIET€H]I HAaBKOJIO MOCTaTeil CBITOBOI
ictopii Ta kynerypu («Komu momep xpuBaBmii TopkBemana» JImutpa IlaBnuuka,
«Kypacekomy 6paToBi» Bacuns Cumonenka, «Ima Cymak» Jlinu Koctenko Tta iH.),
TOMY 4YHMCJIEHHI Bepcuikauii HaBkosio B’s3HS 1mmepii Tapaca IlleBuenka i
HABKOJIO TAHTEOHY Te€POiB-MYYEHUKIB BHU3BOJBHOI OOpPOTHOM B KOHTEKCTI
tBOpuocTi Bacung Cryca, Tapaca MenpHuuyka, Bonoaumupa 3abamtaHcbKoro,

Kl BHUTPUMAlIM MEXOB1 BUIPOOYBAaHHS, € BHUIPABIAHMMH I HETpHUOYHHUMU
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(pynopHy TMO3IpHICTh YacTO MNOAMOYEMO B HAMIBIYONIIUCTUYHUX CTpodax
HIICTAECATHUKIB-O(IIHHUKIB).

3a TpOBITHOIO TEMOIO JFOOOBI 10 bBaTeKiBIIMHU W CHHIBCHKOTO OOOB’S3KY
nepes] Hel0 TOeTH TOoKa3alld Tpareil0 MUCTI I MPEcCOM TOTalITapu3My, 4acTo
SIBJIGHOTO ¥ OCMUCIIEHOTO JeMOHOJoriyHO («Mosi Ykpaina 3a0ynia CMISITUCK...»
Bacuns Cryca, «Pyxatoce waino...» Tapaca MenbHnuyka); y Bonogumupa
3abamTanCchKOTO BCE 11€ TEPMETH30BAaHO 1 MPUXOBAHO 32 EKCIIEPUMEHTAMHU: «3 TUXUM
0oseM cBoiM 3akiMHATUBCS» («CHara cioBa»). «OcrtanHii aucT JloBxkeHnka» Bacuis
Cryca neperykyerbes 3 LlleBuenkoBum «3amoBiTom», pote Juinpo B «Ko63api» —
«peByunit», y Bacuns Cryca — HIMUHM, €K3albTOBaHWH, NepeAarnoKaTinCuYHUMA:
«Hexail Tpu3yTh IHITPOBI TocTpi Kpydi // Moe 306o0mine cepue» («OcTtaHHIA JUCT
JloBxkeHnkay) [7, c. 84]. Y nputdesiii Bi3ii Tapaca MenbHMUYyKa HAETHCA TIPO TE, IO
fioro TipuvHUN Tepoit — pruda 3 «raykoM y Ty0i» (ce6To moet — B’ si3eap CPCP); imes —
BHCOKO-CHMBOJIIUHA: «TIO€TH / OpaHIll i JaHili / 1 BOBKYJIAKH i CUOIpSIKY / 1 CHITOBII-
XypTOBUHM (51 aX 3aruiakaB) / 6oci 3 YKpaiHM y BIKHO AUBISTHCS / OOIH3YHOUH
micsaub» [4, I, c.75]; no peui, Tapac MenbHUUYK wYacTilie 3rajyBaB Yy Bipiiax
Huicrep 1 Hynaii, anikx Juinpo. Bonogumup 3abamtaHchkuii OadyMB Tpareiro
YKpaiHLIB Y HEBUKOpPIHEHOMY 3axyiaHCTBI: «To naBpu xamas ropionep / 3a riaym, 3a
HEHaBHIb, 3a KruHU. / YoMy 0 >xeOpakoBi tenep / He nate 3a m1060B 10 Bxpainu?»
(«JIaBpm») [1, c. 48].

[ToMik icTOpYHUX NIEPCOHAXKIB, 3rafaHux y Bipmax Bacuns Cryca, Tapaca
Mensanuyka, Bononumupa 3abamranchkoro, 0ocodvMBa pojb HaJIeKUTh Tapacosi
[[leBueHKy sIK cakpasli30BaHOMY 3aXHMCHHKOB1 YKpaiHu; 1iei o0pa3 HeBIAUIbHUN
BiJl CYCHUIBHO-TIOJITUYHOT KapTUHU CBITY, Ky MONPH IEH3ypy TPaHCIIOBAIN
CB1JIOMI MoeTH MiapaasHcbkoi Ykpainu. Hapite Tam, ne Tapac IlleBuenko He €
repoeM Moe3ii, BUpaxxae 4 JyOIoe aBTopchke «sb»: «TapacoBi MpoBiCHI MTHUIN —
cioBa mnyratotb Haj Juimpom» («Cto pokiB sk ckonana Ciu» Bacuis
Cryca) [7, c. 81], «YepBoHie cBIT, sik OypsikoBa Tepka... / A Tapac IlleBuyenko.../
o BiH 3anoBiB?» («KameHu1s TUBUTHCS B JIIOCTEPKO...» Tapaca MenbHuuyKa) [6, 11,
c.165]. CrycoBa miniitHa mo3uilsi «KamHumeBcbkuit — JIHIIPO» 3MIHIOETHCS
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MenbHUYyKOBOIO TO3UINE0 «XMenbHuIbkH — JlyHait»: «KuiB 3 bormanom m’e-
ryjsie / Ta 'y yepBoHuit 130aH JlyHait xoBae...» («['omony) [4, 11, c. 78].

Bonogumup 3abamraHcbkui, y K041 TPAJULIIHOT MaHEepH (SIK 1 HEOPOMAHTHK
Bacuis CumoHeHko, sik 1 cBoro yacy poMaHtuk Tapac IlleBuenko) nacuuye cBOi
KaTpeHH TPUPOTHUMH, a TOMY 3PO3YMUIMMH Ui YWTa4a-CJIOB STHMHA OOpa3aMu
VYkpainu (pigHoi 3emiti, marepi), amensmisMu a0 Tapaca sk A0 OaTbka Harli Ta
BCeJIEHCHKOT mpaBau: «JloOpe, 6aTbKy, ayxe noope ctano / Ilone Hamie i Mu Bxke HE
pabu. / byne ximib6 1, 3BicHO, Oynme cano, / UecHo mumr Ha momi TiM podm» («Tpeda
cTosTu») [2, c. 156].

Knacuuna oOpa3Ha omo3uiisi «pigHUN Kpall — 4yXuil Kpai» y 0ararbox
KOH(MOPMICTIB 1 HOHKOH(MOPMICTIB TakoX BuOymyBaHa y IlleBueHkoBiil Tpamguirii
(«Kparo munmii, most Ykpaino!» («Po3puta Morusnay)), o 4u He NEPIIUM CEepe
MOETIB-IIICTAECCATHUKIB miaATpuMaB Bacuinbs CuMoHeHKo («5 He OyBaB 3a JainbHIMU
Mopsimu»). Y Bacus Ctyca B TakoMy kK Kitodi untaeMo: «O Kparo mii, Koiu ToO1
MPOCTUTHCS / KPUK TEPEICMEPTHUM 1 Ba)KKa Clb03a / PO3CTPUISTHUX, 3aMy4YCHUX,
3a0uTHX / O CcoJioBKax, cuOipax, maragaHax?» («O kpawo Mid, koiau TOOI1
npocTtuThes...») [10, ¢. 90], y Tapaca MenpHUYyKa — «AJie SKIIIO HEMae 000, 3a
Kpaii CBiil — TO i KUTTsA HeMay («[1oxkuTtu O 1ie, K xo4dy... BBOJIIOY) [6, I, c. 202].
Bononumup 3abamtaHCbKUE TIOYaB EKCIIEPUMEHTYBAaTH 3 TBOPEHHSM HOBHX
CMUCIIB, Y AKUX 3MIT BUCIOBUTHCS NPO Tpareaii YKpaiHu B 1€B’IHOCTUX:

Xou 0171010 3HOB 3aCKOYEHA,

I cToim HamiB34opHOOIICHA,

I croim HamiB3MOCKOBIIIEHA
(«3Bamummcsa Ykpainoro») [1, c. 10].

Xoua, sk 1 B Bipmax Bacuis CuMoHeHKa, y TBOpax MOJOJITHUHA TIEpeBaxkae
TPAHCIIAIIS HEMAaTeTHYHO1 JF00OBI JO MaTepi W poOMaHTH3AIil PigHOI 3eMmil,
COBICHOCTI JI0O CBOTO HAIllOHATHHOTO OOOB’S3KYy B TMOEAHAHHI 13 MOTHBaMU
«Ko03apss». Came B Takux (opmax Tpariunuii, 3a0yTuil mnoeT-oQILiiHUK
OKpPECIIIOBaB CBOK) IPUYETHICTH A0 MOBYAJIBHOTO CIPOTHUBY TIE€PMETHUCTIB Ta
TOJIOCHUX aKIEHTIB ONaJIbHUX B’ A3HIB CYMJIIHHSI.
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®opma moetnyHOrO «s» TIOpeMHuX BipmiiB Bacuns Cryca i Tapaca
MenbHu4yKa — MaTpioT-KEPTBA, IKUA Y MEKOBUX MEIUTALISIX € MPOBIIHUKOM Kpi3b
MuHyJe i cydyacHe Ykpainu. B «Orak 1 BikyBatm» Bacunp Cryc nammcas: «He
Hapikato, boxke, / Ha icnuTu Baxkki: / OIHUM CTPaXACHHUM JPOXKEM / 3JIFOTOBAHO
Bikm» [ 10, c. 89]; mpuramaemo TyT-Taku noesito Tapaca llleBuenka «He Hapikaro s Ha
boray. 3nakoBo, mo KOny, 3pagaukiB Xpucta, haprceiB, anioCTOIIB YaCTO 3ralyBajin
Tapac IlleBuenko, Bacunp Cumonenko, Bacuns Cryc, Tapac MenbHHUYK 1
Bonogumup 3abamraHcbkuii, A€ MOpsijA, K AYXOBHA LIMTAAETb Ta SK BHYTPIIIHA
oro3uilist, — oo6pa3 Ykpainu, BUIbHOT i MuciuBoi: «Tam Hama YkpaiHa, / KOTpa He
3Ha€ IpaT, / a NPUTUCKY, a KINHHHU, / a IOMCTU — i BOCTOKpar» («OTak 1 BIKYBaTH»,
Bacuns Cryc) [10, c. 89].

CynpoBiiHUM y HallloHaJ-naTpioTuyHuX Bipmax Bacumns Cryca («Sk qobpe
T€, 1[0 CMEPTI HEe 00rOCh £...»), Tapaca MenbHuuyKa («3Bapu MeH1 BKpaiHOHBKY,
MaTH, 3py0ail MeHi roBOHBKY, KaTe. ..»), Bonomumupa 3abamrancekoro («Mmy 3
JTIOABMH, 3a0yBatO4YH TOPE 1 MYKH...») € MOTHB CAMOTIOCBATHOCTI, KEPTBU 3apaau
VYkpainu, novactu neperHatuil 13 «KoO3aps»: «S Tak i, s Tak a00dK0 MOIO
VYkpainy yo6ory, / mo npokisHy csitoro bora, 3a nei nymry nory6mio!» («Cony»
(«I"'opu moi Bucokii...»)) [12, c. 293]. Illonpasza, 11eit MOTUB, 3HOBY K TaKu, YU HE
Hailuactime 3HaxoauMo B moesii Bacuns CumoneHka «3aauBisilOCh y TBOI
3iHULI...», y Bonogumupa 3a0amiTaHCBKOTO BIH YBHPA3HIOEThCA Yy (QopMi
CUMBOJII3allli BIPH B YKPaiHCHKHUX JIFOJICH:

B HUX MiTBHOHU € pYK — 3 HUMU 5 HE O€3pYKUH,
B HuX MinpiioHN OYel — 3 HUMH s He ciinuii [2, ¢. 97].

JIJist IO€TiB-IMCHUJICHTIB, YMIO TBOPUYICTh MU PO3TIISIAEMO, SIK 1 CBOTO 4Yacy
st yB’sisHeHoro Tapaca IlleBuenka, ompisiHa BUIbHa YKpaiHa Oyna XymOXKHIM
JBIMHUKOM pEaJbHOCTI, MPOMOBUCTUM CBIIUEHHSM € Taki TBopu: «O, 3emiie
BTpadeHa, siBucs...», «Hema — Bitumsun» (Bacunp Ctyc), «Oiif Ha cepii CBIT —
komrounit npi™», «Hema Bkpainu Bpoma» (Tapac MenbHHUYK); I HE3pSUOTO
Bononumupa 3abamrTaHchbKOro BOHA Oyja CHMBOJIOM BCbOIO MPHUBLIBHOIO W
11eanpHOro-BizyanbHoro: «Koyo xatu, kaxyTh, 0111 BulH1, / b, gose, Ak y MmeHe
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cau...» («Ileuis») [2, ¢.93]. Ane y Bacung Cryca ocMHCIIEHHS YKpaiHCBKHX
peaniii 3MIHWJIOCH 13 YaCOM 3 UyTTEBOTO JO 1HTEIEKTYalIbHO-€K3UCTEHIIMHOTO, a B
TabipHii nipunl Tapaca MenbHHYyKa NEPMAHEHTHO JAOMIHY€E CEHTHMMEHTAII3aLls
YKpaiHiKH, TPAIUISIOTHCS 3BOPYHUIMBO-IHTUMHI MOAPOOUIN: «Iuiady / Xmb Mik
npupic / A0 dyx’oro HeGokparoy, «0oaai MpopocTH / MaKaMu rapss4yuMH / Ha TBOIH,
VYkpaino, / TepHOBIM MeXi», «TIILKH HeOO camo / s moayMaB / 1ie OaThbKiBIIUHA / 1
mimoB Ha gHO» [6, I, c. 73].

CrycoBa YkpaiHa 0aunTbes 3-3a IPaT K €K3UCTEHLINHUN criayiax, y pi3KuX
KOHTpacTax: «i cobopoM JI3BIHKUM YKpaiHa / Hamucanack Ha Mypax TiopMmmu» («Ha
KOJIMMCBKIM MOpPO31 KasiuHay) [9, c.356], y Tapaca MenbHuuyKa €K3UCTEHIIIIHA
CHa3MaTHYHICTh 00Pa3HOCTI CIIUPAETHCS HA POMAHTUYHI 1€alid: «i3 HEeBOJI HIwLia
MOs1 BiT4M3HA / 1 001 Be3na Bi30K 13 30psamm» [6, 11, c. 135]. Ykpaina Bonogumupa
3a0amTanchKOro — MiJIKPECICHO KIHOYHA i TaTpiapXajibHa BOJHOYAC!

YkpaiHo, MOJIFOCS 32 CIIaBy,

3a TBOIO HEMOKOPY CTOJITh,

3a CTOJIALIIO TBOIO 3J1aTOTJIABY,

I1lo o rpyau B TOMOJAX CTOITh
(«MonuTtBay) [2, c. 6].

Y Bacuns Cryca YkpaiHa acoIlIFOETBCS 3 IMOJEM CHHIM, K JbOH, I piJHA
gykrHa («Y 1pOMY MOJNI CHHBOMY, SIK JIbOH»): «Buctosaru. Bucrosaru. Hi — /
cTosTH. T1IIBKH TyT. Y LbOMY MOJI, / 10 HaYe JbOH. | BIacHOI HEBOI1 / cHi3HATH
TYT, Ha p1AHIN aykuHi» [9, c. 120].

Bipmi Bacuns Cryca, siki B 3a4uHi, i7iei Y4 MOTUBH MOJ10HI 0 BiOMHX
XPUCTUSHCHKUX MOJIMTOB, 4YacTo HacmiayroTh IlleBueHKOBI IHTOHAMil —
nopiBHsieMo: «Jlaxnp Ham, boxe, nHech! He Tpeba 3aBTpa — naKap HaM JHECH,
Mmiit boxe! Jlaxxnp nHam anecw! («daxas Ham, boxe, naecws!» Bacuns Cryca) [9,
c.83] ta «A BciM HaM BKymi Ha 3emii / €auHomuciie nomait / I Gparonrobie
nonuin» («MonutBa» («3JI0HaUYMHAIOIIUX CHUHM...») Tapaca IlleBuenka) [12,
c.485]. BigMoBa BiJl CIIOKYC 3€MHOIO JKUTTA 3apaJyd BUCOKHUX 1€ € MUTOMOKO
O3HAKOI0 TIOPEMHOI IM0e3ii, IO MPOSBIAEThCA CHOYaTKy Yy Bipmax Tapaca
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[IleBuenka («He nmait cnatu xoxsaomy, / Cepriem 3amupatu / [ rTHIII010 / KOI01010 /
[To cBiTy Bamsituch («MwuHaOTh AHI, MUHAIOTH HOul») [12, ¢.253], a moTiM 1 B
pykonucax 1HaKOAyMIIB XX CTONITTS, 3 OUIBLIOK aMIUIITyA0K YKPAaiHCHKOIO
Tparicy, He HOBO3aBITHBO, a allOKAJIINCUYHO, K y noe3ii Bacunsa Cryca «Bimiiiau,
caraHo, BIMIHOM...»: «Bimiliagm, cataHo, BigiMAud / BIKOBOIO CTEXEH HEION, /
MOPO3XOAUIUCH 00cCi 1 Toi / 1 ¢cBOT 3aryOowmnu ciiau... / Bimiiam, cataHo, Biaidau, /
aHl 3acTy¥d cBiul MoJiofoi. / Mu 13roi, 13roi, 13roi / BikoBoi cTparmiHoi 6igu» [10,
c.81]. Bpaxae wmonuTOBHUU AMCKypc HeomyOmikoBaHoi g0 2017 p.
icropiocodcrkoi putmizaiii Tapaca Menbanuyka «Hurpune — cibo30 Koo63aps!»:
«Hac 3aumut Xouyth! / — i1 10 bora / ckaxku: Hac ciM MUIbHOHIB / BUMOPUIIU
roJI0JIoM / OIll IMKJIONU KampaBi / kpuBaBi / a Ttenep / Yurupune iau go bora / 1
npocu O 'ocrioau / npuiian Ha TiAMOTY / BIIBEW BiJ HAC / OLF0 CMEPTh KUILISIILY
/ mo mpomnanty gopory...» [6, I, c.136]. Tapac MenbHUUYyK 30UTBIITY€E KUTHKICTH
oOpa3iB  TOTamiTapHOi OE€3BUXOJI B JEPKABI-TIOPMi: <JIIOJICH OOHIOXYIOTh
BIBUAPKH, / BIJl OTHIO OCHIIUIA XypaBii... / A Pocis 3akoTunack B 4apky / miJ
calloT KocMiuHMX KopaOmiiB. («Hactymae HiXkHO Ha TpaBy...») [6, I, c.27],
«Ykpanu cBiT... Bimye uac morubenbp Heba U Boxa, / Jlamae pyku cpiOHUM
npocTip...» («TropemMHi Hapu — He TYIyJbCbKa JaBuilsi») [6, 11, c. 53].

Bipmii moertiB pyxy omopy Mpo J0J0 MepeoOTsHKEeHI MePeoCMHUCISHHIMHU
¢imocodebkoi  geTepMiHaHTH  (OOMEXKEHb  BOJICBHUSIBICHHS),  O1011HHOrO
TAyMadeHHs NEPEeXoy MTOJMHOKO CJi3 3apajd ICTUHHM, 0 YyBUpa3HUB Tapac
[IleBuenko sk cmiBellb YHiIBepcaiabHOI cBoOOmu: «/[lone, ne tu! Jlone, ne tu? /
Hewma nisikoi! / Konu no6poi xanb, boxe, / To nait 3m0i! 3n0i!» («Munatots 1Hi,
MUHAIOTh Houl...») [12, c.253]. Tomy anperpaynani Bipmn 60-80-x pokiB XX
cTomiTTs noAiOHi Ao IlleBueHkoBoro po3yminus cBodoau: «Harma gomns Bpaka / Hac
nopixe — HammM Hoxkem» («Koctomapos y Capatosi» Bacuns Cryca) [10, c. 92], «I
MOKPUTKOIO TOMIATUHHIO JIOJIs / MiNUTa, po3M’siTa Ha IMTHKK ¥ xpectn» («boiuTthb
MeHe a0 Big aqomy go Jlony» Tapaca Menshuuyka) [6, 11, c. 78], «He minuia 6
3eMJII BOJHEBUM JIMMOM, / CTUBKH 3]1a 3aBUCIIO Haj JOAbMU...» («Tpeba crostny
Bononumupa 3abamrancekoro) [2, c.299]. Bin «Moautsu 3a Ykpainy» 10 «Bipu B
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moauHy» — Bomomumup  3a0amiTaHChKHME  TO  TO-IIEBUEHKIBCBKHA, TO  TIO-
CUMOHEHKIBCBKH TPOTrOJIOUIY€ TYMAaHICTUYHI I[IHHOCTI; TMOPIBHAEMO 1/1€i TBOPIB:
«Ortye nHam, y TBoim wacorumHi / Bece munae — pumaii ve punait. / [Ipoctu, boxe,
rpixu Ykpaini / | Hajmami rpimutd He mgai» [2, c¢.6]; «Bipa B piiHYy TBOIO
batpkiBmuny / [lounHaeThes 3 Bipu B TroauHy» [2, . 153].

Otxe, moesis T. [lleBuenka — MpOTOTEKCT JyIsl BipIiB O0araTh0X MOETIB, SIKi
NparHyJjidi BUBUIBHEHHS 3-Mij] KOJOHIaNbHOTO mpecuHry. Came 1ie # 3yMOBUIIO
MIPOPOIIbKI 1IHTOHALIT I0A0 (PIHATY 36MHOTO LUISIXY Y BEpCU(IKALIAX MOETIB PyXy
oropy, oAi0H1 A0 iHTOHAIH «I BUpic g Ha uyxuHi...» Tapaca [lleuenka. Bacumnb
Cryc y nocnanHi «fx go0Ope Te, 10 cMepTi HE OOKOCH f...» TPAHCIIOE HE BJACHE
iH(pepHaTbHY Bi3il0, @ MPOTOJIONIYE XPUCTUSHCHKE TyXOBHE BOCKPECIHHS TMICIS

IMCPCIIOXOBAHHSA HA piILHI/IX TCpCHAX:

Hapope wmiit, 1o Tebe 4 111e BepHY,

SK B CMEPTI OOEPHYCS JI0 JKUTTS

CBOIM CTPaXKJICHHUM 1 HE3JIUM OOIUYUSIM.
Sk cuH, TOO1 03€MHO YKJIOHIOCH,

1 YECHO TJISIHY B Y€CHI TBOT 0OUl,

1 B CMEPTI 3 PIAHUM KPaeM MOPIAHIOCH

[9, c. 206].

Tapac Menpauuyk He caino Hacaigye «KoG3ap», a Jokamizye B
1H(pepHaTbHUX 1HILIALIAX 32 AornoMororo TornoHiMiku CPCP: «60 mym Taiiru — ue
mopr» («Mwu Hapedeni Komumu...») [6, I, c. 102]; ykpaiHChbKUI AUCHUIEHTCHKUN
anokajincuc yacto opopMIIEHUN 3a JOMOMOroro aieciiB: «BoHu 0001IyI0Th HAC
no kicrok, / Jlo copouku, / Ilepectpinstors, / IlepeBimarors, / Ilepe6’toTb»
(«Komynictuy) [6, 1, c. 313]. V llleBueHkoBOMY KJItOUi, IMOCIIIOBHO W MPUTUYEBO-
npopoye miacyMoBye Bomogumup 3abamTaHChkuii: «3HOB HOBOIO, BOJBHOIO
cim’eto / Tpeba Ham crositu aeHb npu qHI» («Tpeda ctosTuy)[2, c. 299].

Bacunp CTyc He MEHII anoKallncu4Hui, anik Tapac MenpHUYYK, 30KpemMa

B IMEPEOCMUCIEHHI Jom YkpaiHu ¥ Amm ['OpchKOi SIK K€pTBU, MHCTKHHI-
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YKpaiHKH y TPUCBATI XyJIOXHHUIN «SpiH, nymie. Spiii, a HE pumail... »: «...ne
’JKMEHbKa Hac. MaJjieceHbpKa II[0IITa / JIUIIE JUISI MOJIUTOB 1 CIIOAIBaHHA. / YCIM HaM
CMepTh CyAuiacs 3apaHHs, / 00 KaJMHOBAa KPOB — Taka X KpyTa, / BOHA Taka X
TepIiKa, K B HaIMX XuiaxX. / Y CHUBIH 3aBiproci TOJIOCIHB / Il TpoHA OO0JIt0, IO
NaayTh B IIMOIHB, / 0€3CMEPTHOIO 011010 OKOIIHIUCHY [9, . 83].

Tapac Menpanuyk 1 Bomogumup 3abamTaHchkuii HE BAaBaIHCS 10
BepCcUPIKAIIHHOTO TEPEOCMUCIIECHHS JKIHOYOI J>KEPTOBHOCTI B IHTEJICKTyalbHIN
00poTHO1 3a cBOOOY U BOJICBUSBJICHHSI Hallli, BOHU MEPEHECIH aKIEHTU B OIK
y3arajibHEHHS KIHOUO1-MaTEPUHCHKOT JA0JI.

OTxe, TBOPU MOETIB PYXy ONOPY ¥ AUCUACHTIB, YKl MOJIOJA My3a O3HAUYEHA
1960-70-mu poxamu ¥ moB’si3ana 3 [lomummsam, cedto Bacuns Cryca, Tapaca
Menbsauuyka, Bomoaumupa 3abamtaHcbKoro, MiATBEPIKYIOTh, IO MPOOJIEMOIO
JUIsl TIOETIB CTajla HacaMIiepe]l He po30ya0Ba MUCIICHHSI HOBOTO 4acy, a peasi3alis
CBOOOM ¥ HE3aJIEKHOCTI Kpi3hb MPU3MY BIACHUX Tpareniiil, J0Jb TEeHIAIbHHX
KJIACUMKIB 1 MyueHukiB, 3o0kpema Tapaca IlleBuenka. I xoua Bononumup
3a0amTaHChKUI — MyOMIIUCT-HEOPOMAHTHK, JACKIAPATUBHUI Y CBOEMY MHUCHMI, Y
Bacuna Cryca mepeBakae 1HTENEKTyallbHO-€K3UCTEHIIHHA CMa3MaTUYHICTh, a B
Tapaca MenbHUYyKa — IHTYiTUBHO-IIJCBIIOME BiA(OJIBKIOPHE 00pa30TBOPEHHS,
iXHI IMOpe3d 3aKOpiHEHI B IICBYCHKIBCHKUX TPAIUINAX, iXHS TBOPUICTH
crpuiiMaeTbest K MpoaoBxkeHHs [IleBueHKOBUX MPOPOLTB 1 3aCTEPEKEHb 010
noi YKpainu.
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AHHOTALIUA

Hpuna 3enenenbkas, Buxkrtop Kpynka. Baceuie Cryc, Tapac Meabnnuyk, Buaagumup
3a0amranckuii u llleBueHKkoB KocMoOcC YKpauHbI
B crartbe mpoananmm3upoBaH o0pa3-CHMBOJI YKpawWHBI B CTHXax auccuieHToB Baceurs Cryca,
Tapaca MenbHuuyka u repmetrcta Binagumupa 3abamranckoro. OT4n3Ha HAXOWIACh B LIEHTPE
XYJI0’KECTBEHHOTO MHUPO3/AaHMS JTHUX JIMPUKOB — KEPTB TOTAIUTAPHOIO IOCyJapcTBa, OTYACTH
Omarozapst CBOCOOpa3HOMY PpBILAPCKOMY KyJbTy BOKpPYr Hee, KyJbTHBHPYEMOMY B
mectuaecaTeix roxax XX croierus. Bacbuib Ctyc m Brmamgumup 3alamranHckuil uMeroT
HernocpeacTBeHHoe oTHomieHue K [lononsio, Tapac MenbHUYYK OTOBIBAJI B TIOpbMe BUHHMIIBI
NIEPBBIN CPOK. [[1s1 3TUX MOATOB TeMa YKpauHbl B OCMBICICHUU CTPAJAIbueCTBa, KEPTBEHHOCTH
U npopoueckux o3zapenuit Tapaca llleBueHKO cTasia OCHOBHOM.

Kniouegvie cnosa: obpaz-cumBoi, MeTadopa, 3K3UCTCHIUS, T€PMETUYHOCTD, JABHKCHUE
COIIPOTHBIICHUS, TUCCUICHTBHI.
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ABSTRACT

Iryna Zelenenka, Viktor Krupka. Vasyl Stus, Taras Melnychuk, Volodymyr Zabastansky
and Shevchenko Space of Ukraine

The article deals with the image-symbol of Ukraine in the verses of dissidents Vasyl Stus, Taras
Melnychuk and Volodymyr Zabashtansky. The fatherland was in the center of the artistic creation of
these lyricists, the victims of a totalitarian state, partly due to the kind of knight cult cultivated around it
in the sixties. Vasyl Stus and Volodymyr Zabastansky have a direct bearing on Podillya, Taras
Melnychuk spent his first term in prison of Vinnytsia. For these poets, the theme of Ukraine in
understanding of the suffering, sacrifice and prophetic illusions of Taras Shevchenko became bright-
leading.

Taras Shevchenko's poetry is a prototype for the poems of many poets who sought
liberation from colonial pressure. That is exactly what led to the prophetic intonations
concerning the finale of the earth's path in the versification of the poets of resistance movement,
similar to the intonations “I grew up in a foreign land ...” by Taras Shevchenko. Vasyl Stus in the
message “My Nation, I'll return to you ...” transmits not the actual infernal vision, but proclaims
the Christian spiritual resurrection after reburial in his native lands. Taras Melnychuk does not
blindly mimic Kobzar, but locates in infernal initiations with the help of the USSR toponymy.
Volodymyr Zabastansky summarizes in the form of a parable. Vasyl Stus is no less apocalyptic
than Taras Melnychuk, in particular, in redefining the fate of Ukraine and Alla Gorska as a
victim, a Ukrainian woman. Taras Melnychuk and Volodymyr Zabastansky did not resort to the
revision of the redefinition of women's sacrifice in the intellectual struggle for freedom and the
will of the nation, they moved emphasis towards generalization of women's and maternal fate.

The works of poets of the movement of resistance and dissidents, whose young muse was
named in the sixties and associated with Podillya, that is, Vasyl Stus, Taras Melnychuk, and
Volodymyr Zabastansky, testify that the problem for poets was first not to develop the thinking
of the new time, but the realization of freedom and independence through the prism of their own
tragedies, the fate of brilliant classics and martyrs, in particular Taras Shevchenko. Although
Volodymyr Zabastansky is a publicist neo-romantic, a declarative in his letter, Vasyl Stus
dominates intellectually existential spasmism, while in Taras Melnychuk the intuitional-
subconscious folklore, their impressions are rooted in Shevchenko's traditions, their creativity is
perceived as an extension of Shevchenko's prophecies and warnings on the fate of Ukraine.

Key words: image-symbol, metaphor, existential, tightness, resistance movement,
dissidents.
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